
IX. evfolyaui. Eperjes 1885. évi jnnins iio 21-en. 26. szám.

EPERJESI LAPOK
Sárosmegye s városainak társadalmi s gazdasági érdekeit képviselő hetilap.

AZ „EPERJESI SZECHENYI-KÖR“ És A „SÁROSMEGYEI GAZDASÁGI EGYESÜLET“ KÖZLÖNYE.

szerkesztői iroda:
Megyeház.

Llf intézendő minden .* lap szellemi ré-zet illető közlemény

Kiadóhivat a 1 :
Az EPERJESI NÉPBANK helyisegeiben, főuteza 2 ik sz a.

Megjelen : minden vasárnap.

Előfizetési ár: vidékre postán v «cy helyben házhoz küldve:
Egy évre........................5 frt — kr.
Félévre........................2 „ 50 „
Negyedévre 1 25 „

Hirdetési d i j :
háromba*«bős  petit sor egyszeri hirdetése 5 kr , többszörös 

hirdetés jutányosabb.

Bélyegdij: minden hirdetésért külön 30 krsjczar

Nvilttér minden sor U> kr.

A megyék közigazgatási reformja.
Az. őszi «»rszággyübsi ülésszak megkezdése 

előtt a belügyminisztériumban beható tárgyalások 
lesznek folyamatban azon törvényjavaslatok meg- 
állapitasa és szövegezése tárgyában, melyek a má­
sodik ülésszak tartatna alatt a képviselőház aszta­
lára kerülnek.

Ezek közé tartoznak első sorban azon nagy- 
i’ontosságn javaslatok, melyek a köztörvény hat «ságok 
rendezéséről szóló ls7t>. 42. tez. s a községek 
rendezéséről szol«» 1S71. 18-ik es l''7(i. .»-ik tör- 
vényezikkek módosítását tárgy azzák.

Ezen törvényjavaslatok ez idő szerint azon 
stádiumban vannak, hogy talán már a jövő hó 
végén vagy augusztus elejeit a minisztertanács ele 
lesznek terjeszthetők s valósziniileg tárgyalhatok is 
a ¡ovo ülésszak folyamán.

E reformról eddigele a nyilvánosság ele csak 
annyi szivárgott ki. hogy a főispánok állása a köz­
ponti hatalom megfelelő kiterjesztése állal fog 
szabályoztatni: továbbá bizonyos hivatalok, melyek­
nél elengedhetlen a személyazonosság folytonossága, 
mint főjegyző, főügyész, főorvos stb. választás utján 
többe nem ti évre, de egész időtartamra lógnak 
betöltetni. A megyei tisztviselők nyugdija/.ása pedig 
kötelezőnek fog nyilváníttatni.

Szóval e reform átmenetet fog képezni a 
kinevezési rendszerhez, engedményeket téve egyben- 
másban a regi megyének.

11a e röpke hírek megvalósulnak, akkor ismét 
oly kísérlettel állunk szemben, mely rövid idő 
alatt fából való vaskarikának tög bebizonyulni : 
mert ha a tisztviselők egy része választás, a másik 
pedig kinevezés utján jut a megyei adminisztra- 
ezióba. az már csakugyan oly csodaszerü abszurdum, 
a minőt hiába keresnénk más nemzetek közigaz­
gatásának történetében.

Itt gyökeresen szakítani kell a jelenlegi rend­
szerrel. A jelen rendszer úgyis rósz. Nagy hiba 
volna azt még csak ideiglenesen is tatarozni akarni.

Hogy a közigazgatás reformja eget«» kérdés, 
arról meg van győződve minden ember. De itt 
nem szabad holmi expediensekhez. vagy pláne már 
önmagukban is abszurd experimentumokhoz nyúlni.

Vagy — vagy !

TÁRCZA.

Dutlost ur ebéd alatt.
— Chaveite Eugen rajza. —

(A baziur Toinette szakácsáé segélyével asztalt térit es ugy 
varja nejét, ki mar kora reggel távozott liazuitol. I gv őt 

óra fele végre megérkezik.)

N ő: Iparkodni kellett, hogy mielőbb haza 
jöhessek. Meg voltam győződve, hogy egymagad 
úgy sem tudsz mindent rendbe hozni.

Férj: I gv van édesem. Ha ebédre ven­
dégeket várnak, a háziasszony kötelessége otthon 
maradni, a helyett, hogy egész napon át a varos 
valamennyi szabónéánál kószálná.

N ő : Mondd inkább, azt óhajtód, hogy liálo- 
kabátban fogadjam vendégeinket. Jól tudod, nincs 
mibe öltözködnöm.

F érj: Sajátságos, hogy soha sincs mit 
felöltened. mihelyt valahova meg vagyunk híva, 
vagy pedig színházba akarunk menni. Hova lesz 
az~a sok toilette? Tégy valamivel több kámfort 
szekrényedbe, nehogy a moly egészen elpusztítsa 
ruháidat.

Nő: Kikérem magamnak az együgyű tré­
fálkozást! Kiváncsi voltam megtudni, hogyan 
viseled magad, ha ebédre hívod meg ismerősei­
det s véletlenül magadra vagy utalva . . . Mit 
rendeltél Toinettenél a menüt illetőleg?

Férj: A menü ? Először is nagy tőkehal 
és apró ajóka. aztán párolt nyúl, jó borjupecsenye. 
saláta, spárga és . . . ........ . . . ,N ő : Szent isten! X alosagos házmester 1 ízles . 
Tőkehal és nyúl ...

Férj: Kikérem magamnakludos nyal. 
Azé a czirkuszbeli bohóczé volt, ki a negyedik 
emeleten lakott és négylábú művészetet háti ahagy v a. 
megszökött. Több tiszteletet kérek a tudomány iránt.

Vagy választás, vagy kinevezés — de élet­
hossziglan. Tertium non dalin.

Mi — kik a magyar állameszmének es a 
gentrynek hívei vagyunk — az. élethossziglani 
választás mellett nyilatkozunk.

A választási rendszer történelmi tény. <Ksze- 
forit az a magyar nemzet es a magyar gentry 
életével. Meg kell tartani a választást, de megkell 
szüntetni a választással járó bajokat.

Nézetünk az. hogy mai adjon jövőre i< a 
magyar gentry úr a maga megyéjében. Legyen 
hatalma, de gondoskodjunk arról hogy e hatalom­
mal ne éljen vissza.

Nem fog pedig visszaélni, ha a tisztviselők 
a qiialitik.o zio szigorú megtartana mellett élethosz- 
sz.iglan lesznek megválasztva, s nem nyílik alkalma 
minden hatodik év ben sokszor hozza nem illő es 
nemes hivatásával kirívó ellentétben álló kisszerű 
valas/.tasi intriguákhoz nyúlnia.

Minden megyeben maradjon úr a gentry. 
kormányozza maga-magát jövőre is. Minden me­
gyének meg van a maga fényes múltú történelmi 
gentryje. mely — a legnagyobb visszaélések idején 
is — mindenkor képes volt s a modern kultur­
áltamban meg inkább képes leend a maga kebe­
léből a leghivatottabb adminisztraczionális erőket 
kiállítani.

Mi a megyek közigazgatási reformját nagy­
jában a következőkben gondoljuk :

1. Választassanak a tisztviselők élethosszig- 
lanra.

2. Alkalmaztassák szigorúan a kvalitikacziónális 
törvény.

Hozassák be a kötelez«» nyugilijtórvény es 
a tisztviselők jogait biztosító szolgálati pragmatika.

4. Revidiáltassék a községi törvény.
;'». Sziintettessék be a magyar állameszmével 

ellenkező es csak elleneinek ketlvezo virilismus.
t>. Szaporittassatiak a körjegyzőségek s emel­

tessek a körjegyzők fizetőse.
Azt hiszsziik. hogy ezek által a megyei admi- 

nisztraczio gyökeresen volna reformálható in eapife 
et membris s megfelelne úgy a modern kor köve­
telményeimé. mint a magyar nemzet történelmi 
aspiraczióinak.

II e <1 r y B e r t a I a n.

Nő: Mondd ezt a vendégeknek. Különben 
mint orosz nemzeti étkét tálaljuk tel. így aztan 
jobban veszi ki magát. Különösen a nagyhírű Leehe- 
lard tanárt kötelezzük majd le : szereti a rendkivii- 
liségeket.

Férj: Léchelard nem jön. Felolvasást tart 
a tojásfehérnyéről. Összesen hatan leszünk.

N ő: Akkor legalább is háromszor annyit 
iőztetek. mint a mennyi okvetlenül szükség«^. 
Toinette ! (Toinette jőj Tedd félre a horjupecsenyét. 
nincs ma szükségünk rá. (Toinette el.) Anyain es 
nővérem holnap meglátogatnak, jo lesz a pecsenye 
uzsonnára.

I* «• r 1 : (habozva) De kedv «‘>0111 . hisz ily tormán 
nagyon is röviil lesz az ebéd.

Nő: Mi jut eszed ne ! Kellő pillanatban, te­
szem azt. a nyúl után, ugy tetteted, mintha nyug­
talankodnál : mintha a vendéglős cserben hagyott 
volna. Félórái várakozás után idegességet mulatsz 
és igy szólsz : — Fájdalom, máris a spárgára kerül 
a sor! Ez. a nyomorult vendéglős ugyancsak nem 
látja többé pénzemet'.

Férj: Azt fogom mondani: aranyaimat. 
Joliban veszi ki magát es elhiheti az emberekkel 
hogy valami rendkívülit mulasztottak.

Nő: Maguk a vendegek fognak vigasztalni. 
Amint aztán a kávé- a szalon asztalára kerül, csen­
getni fognak < s Toinette jelenti : — Ep most
érkezett meg a kappatiy szarvasgombával.

F e r j : E11 rögtön kimegyek, mintha a későn 
erkezo vemleglost ossz' akarnám szidni.

N «'»: És egyúttal az asztalon maradt bort is 
elzárhatod. Nem bízom Toinetteben.

Férj: (gondolkodva) Ha jól meggondolom, 
nem lesz az est valami nagyon élvezetes.

Nő: Tehetsz valamit az ünnepi kedv eme- 1 
lésére: van még a borból.

Férj: De hisz tudod, már meg is eczetese- 
dett. nem való egyébre, mint uborkát savaiivitatii.

Nő: Mindegy! X égre is el kell íogyasztani: 
a cselédek pediiz mit sem akarnak többé róla tudni.

Magyarosító egyletünk évi köz­
gyűlése.

A magyarságot es nepnevelest Sárosmegyeben 
terjesztő egvesüh't 1. hó ''-an <1. 11. 2» orakor tar­
totta Eperjesen a megyeház nagy termőben Bánó 
József' egvesületi elnök o méltóságának eloilh-se 
mellett második rendszeres évi közgy ülését, melyre 
a tagok sz.i'iiagv üjtesi és más mezei munkánál 
való elfoglaltságuk daez.ára — szép száminál gyűl­
tek egvbe: ott láttuk többek közt Mattyasovszkv 
Tamás tőispán <• méltóságát, l’eehv Zsignmnd 
alispánt. Berz.ev i« z\ Tivadar kir. tanácsos s tanfel- 
iigvelot. S/.ent-Andrássv Lajos ahdnóköt s az. egye­
sület bőkezű maecenásat - es megvetik számos 
notabilitását.

Bánó József egyesületi elnök**  imdtosaga szi- 
vélvesen üdvözölvén az egybegyült tagokat, a kő­
vetkező bőszeddel nyitotta meg a közgyűlést :

..Azon két eszme, mely működésünk zászlaján 
h'tig. minden életrevaló nemzet előtt a legszentebb, 
a legkegveltebb: egyrészről a nemzeti nyelv fej­
lesztése. másrészről nemzeti szellemben a népnek 
nevelése.

..Nem lehet tagadni — pár év óta e tereli 
roppant haladás történt, de ne szerény kedjiink 
kimondani, hogv a legutolsó evek aktuális moz­
galma innét indúlt. Mi vagyunk a tószem tükrébe 
vetett azon kő. melynek rendes menetű gyűrűi az 
országban egveiiloen terjednek egesz a halars/elig.

„Nem is említve a már eddig keletkezett 
e,rvleteket. a nagyszerű tóvárosi iskolaegyletet, leg­
közelebb Erdély nagyszerű mozgalmat indított meg 
és a Dunántúl is megmozdult.

„Nekünk tehát lankadni, közönyösnek lenni 
nem szabad, mert ha lankadnánk, saját magunkat 
czáfolnánk meg. Én legalább a körülményekből 
még nagyobb ösztönt meritek a tevékenységre.

„Értem a közönyt minden más téren, hiszen 
«■ kornak majdnem jellemző vonása a fásultság, az 
élet «romijai. családi bajok, elemi csapások s esetleg 
politikai «degületleliseg tásulttá. erzeketlenne tehetik 
az embert. csak az említett szent czelok korül nem 
érteném. nem bírnám indokolni a közönyt. Es ha 
lenne és fejlődnék a nemzet keblében ezen szent

Azt hazudó«! a vendegeknek, hogy ez az utolsó ót 
üveg abból a készletből, melyet m«‘g Napol«‘«m 
császár elárverezett pim-zéiből vásároltál. Fogadom 
kitűnőnek találják a bort.

Férj: Mindez igen szép, de . . . illegnem 
kárpótol a hiányzó >iiltert Kövesd tanácsomat es 
hozasd vissza a borjupeesenyét.

No : (szárazon): Momid inkább. In«gy a pén­
zünkét dobjam ki az ablakon.

Férj: Túlzói!
Nő: Csak igazat mondok. Ismerem jelle­

medet. Az a gvöiiges«‘g«“d. hogy idegenek előtt 
henezegni szeretsz. Ha tőled függne, ma borju- 
pecsenve járná, holnap pedig kastélyt vásárolnál, 
melvbeii megvendégelnéd az egesz világot. Ismerlek 
kedvesem, öt eve tanulmányozlak. Pedig nem is 
sejted.

F é r j : Bánom is én !
Nő: Különben is ok m’-lkül aggódok A ki 

szép eziistnemüiiiket látja, nem tart kepesnekvilyen 
fukarságra. Akarom. Imgy minden ezüstkészletünk 
ott legyen az asztalon. Ha másért nem. hogy ezt 
a hiú Dulac asszonyt bosszantsam, ki annyira 
büszke asztali készletére. Imgy szeretim hajába 
tűzni ezüstkanalait, miilön látogatóba megy.

Férj: Beszéljük meg. mily rendben ülnek 
majd vendégeink.

Nő: Kit ültetsz majd mellém?
Férj: Jobbfelől tán t.'harun urat . . .
N «”•: Ments isten! Ez az ember étkezés 

közben kiállhatatlan. Ugy tesz, mintha a leguriasabb. 
leglinnyásahh gyomra volna, folyton keresgél a 
tálban. l’«‘dig otthon kavicsokat is megemésztene 
minden nagyobb baj nélkül.

Férj: Mondjuk hát. hogy Dulac. .
Nő: Szent Isten! Beteg leszek, ha csak 

rágondolok. Folyton iszik : egyik kezében a palaczk, 
másodikban a pohár. Sohasem tudom kiokoskodni, 
hogyan bír ily módon enni. Pedig mily rohamosan 
fal! Más ember még jóformán az első falatot sem 

Lapunk mai számához egy féliv melléklet van csatolva.



ezé! iránt csakugyan közöny, azon inától kezdődik 
a nemzet hanyatlása. Legyenek tehát önök ezentúl 
is hú apostolai ezen ügynek, mert méltóztassanak 
elhinni, egy-két embernek tevékenysége e tereit 
semmi. Kiáltó szó a pusztában. Még egy körül­
ményt kell felemlítenem. mely szigorúan nem lát­
szik ide tartozónak s ügyünkkel mégis a legszoro­
sabb viszonyban áll.

_A fővárosban megnyílt országos kiállítás 
minden izében magyar és minden izében sikerült. 
Ezen fölül a fejedelem és koronaherczeg monu­
mentálisán hazafias szavai, a nemzet nagyságának 
megállapítására s így a legközelebb jövőben nem­
zetiségünk fejlesztésére oly lendületet kölcsönzött, 
melvet kiszámítani nem. de a legnagyobb hálával 
fogadni igen is lehet. Ki v a n e s z a v a k b a n 
m o n d v a. h o g y a k i n e k f elkent h o m- 
I o k á n v a n és lesz a m a g y a r k o r o n a. 
m aga k o r ü I e g y n a g y m a g y a r n e m- 
z e t e t a k a r n e vélni. E g y r é s z r öl ezreit 
fogja az le fegyverez ni e I I e n s é g ü n k- 
n e k. másrészről becsült nevet szerez 
a natív világ előtt a magyar nemzetnek, 
s annak jövendőjét mintegy örökre biztosítja, Czé- 
hink előmozdításában tehát előljárnak az ország 
fejei, legyen ez egy okkal több, hogy lankadatlan 
szorgalommal haladjunk e pályán.

..Ha ezen eszméket igazaknak találják önök. 
— a mint nem kétkedem — kenun legyenek ezek­
nek terjesztői a megye határán innen és túl."

S ezzel a megjelent tagokat felkérve arra, 
hogv a mai tanácskozás során ot elnöki tiszte vite­
lében támogatni szíveskedjenek, a közgyűlést meg- 
nyitottiiak nyilvánítja.

Mely lelkes éljenzéssel több ízben közbesza- 
kitott megnyitó beszéd meghallgatása után felol­
vastatott mindenekelőtt az egyesület igazgató 
választmányának jelentése, melyből kitűnik, hogy 
a múlt 1884. évben csakis egy óvodát sikerült fel­
állítani. még pedig Berzeviczén : az óvodát ez idő 
szerint már 70 gyermek látogatja. Az óvoda fel­
állítása körül legtöbb érdemet szerzett magának 
Berzeviczy Tivadar kir. tanfelügyelő ö nagysága, 
ki nemcsak az épület rendbehozását eszközölte, de 
a felmerült 47 Irt túlkiadást is a sajátjából fedezte 
s az óvodát és óvónőt az év folyamán tűzifával 
látta el.

K.-Szeben sz. kir. városban az óvoda-épület 
a f. évben fog épülni, az osztropataki óvoda nagyí­
tása a legközelebbre várható s a Szent-Andrássy 
Lajos nagymérvű alapítványa folytán tervbe vett 
kapronczai mintanépiskola és óvoda építése a ter­
vek elkészülte után haladéktalanul foganatosít­
tatni fog.

Ürömmel vette tudomásul a közgyűlés a fő­
városi iskolaegyesület alapszabályainak jóváhagyását, 
s az országos szervezkedés czéljából egybehívandó 
közgyűlésen az egyesület képviseletével az elnök­
séget bízta meg.

Hasonlóképen kiváló örömmel fogadta a köz­
gyűlés a hirt az erdélyi közművelődési egyesület 
megalakulásáról s a dunántúli részekben megindult 
mozgalomról.

Vidéki közt csak egyet sikerüli létesíteni a 
múlt év folyamán Soóváron. Kalmár Tivadar úr 
erdőhivatali fonok elnöklete alatt, mely már is szép 
sikerrel működik. Miért is felhivatott az egyesület 
igazgató választmánya, hogy minden igyekezetét 
mentül több vidéki kör megalakítására fordítsa.

gyűrte le. ö már a harmadik adagot pusztítja. Ha 
nincs más szomszéd, ebből ugyan nem kérek !

Férj: Kérlek kedvesem, csak nem ültet­
hetem a férfiakat rakásra. Mellettem a hölgyek 
foglalnak helyet.

Nő: ('barim asszony legyen a vis-á-vis-m ? 
Soha ! Komolyan azt akarod, hogy egyetlen falatot 
sem egyem ? A hideg kiráz. mikor ezt a személyt 
látom. Azon űrügy alatt, hogy rövidlátó, minden 
tálban orrával kotoráz.

Férj: Ha jobban szereted, Dulac asszonyt 
ültetem helyére.

N ő: légy látszik minden áron beteggé akarsz 
tenni! Hulaciié! Irtózatos egy asszonyi személy! 
Bármiről társalognak, akármilyen érdekes legyen is. 
ő váltig azt hajtogatja : — Eh mit ! Ez még semmi! 
Képzeljék csak, mi történt velem nem rég! — 
Rendesen arról a nagy ijedtségről beszél aztán, 
melynek folytán egy hétig őrült volt : „Volt" ! 
magamba fojtom a kaczagást. ha ilyesmit hallok !

Férj : Tulszigoru vagy ítéletben. Viseltessünk 
elnézéssel felebarátunk gyöngéi iránt. Dulacné kü­
lönben kitűnő feleség és a mi meg több: kitűnő 
anya. (Szelíd szemrehányással) Több gyermekkel aján­
dékozta meg férjét.

N ő: Dulac-ék három lépésnyire laknak a 
kaszárnyától.

Férj: Valahogy csak rendbe kell jönnünk. 
Négy vendég közül egyiket sem óhajtom szomszé­
dul. vagy vis-á-vis gyanánt ... Ez nem járja! 
Csak nem hivatod meg őket azért, hogy a kony­
hában tálaltass számukra ?

N ö : Hogyan ? Micsoda ? Én hívtam volna 
meg ezeket ? En ? ? ?

1" er j: (határozott hangon). Te magad!
N ő : Ez nem igaz !
Férj: Mégis. Emlékezzél csak! A kiállítás­

ban történt. Azt mondád nekik: „Ah, kérem, 
látogasson csak meg ; férjem boldognak érzi majd

Köszönet szavaztatott Kis-Szeben szab. kir. 
városnak, mely a városban rendezendő színi elő­
adások. tánczmulatságok stb. tiszta jövedelmének 
10’/0-át ajánlotta fel az egyesület ezéljainak elő­
mozdítására.

Az egyesület a múlt évben a tanítás térén 
s különösen a magyar nyelv terjesztése körül érde­
meket szerzett 11 tanítót egyenként 20—20 trtnü 
jutalomdijban részesített, s azonkívül a kiválóbb 
tanítók jutalmazására 100 irtot fordított. Ezen költ­
ségek fedezésére a Ghillánvi-család 2;> forintot 
adományozott.

A tagsági dijakon felül a magas kormány a 
hazai pénzintézetek és egyes bőkezű maecenások 
adományaiból a múlt év folyamán 1818 írt 28 kr. 
folyt be az egyesület pénztárába. Főleg kiemelen­
dők az adakozók közül a Nagy méltóságú m. kir. 
vallás és közoktatási, pénzügyi és földmivelési 
magas minisztériumok, melyek adományai a múlt 
évben az 1000 irtot túlhaladják és Szt.-Andrássy 
Lajos úr. ki az egyesület vagyonát a múlt évben 
is 225 írttal gyarapította. Az egyesület az adako­
zóknak meleg köszönetét nyilvánította.

A tagok száma a múlt évben: alapító 47, 
rendes 293, pártoló 181 ; összesen 521 tag volt.

Nagy reményt köt az egyesület a I’. Szak- 
máry Károly által kiadott, tót nyelvre' lefordított s 
a Nagy méltóságú vallás és közoktatásügyi minisz­
térium költségére lenyomatott s 500 példányban 
megküldött „Piros könyv“ szétosztásából.

Az egyesület igazgató választmányának jelen­
tése kinyomatván, a magas kormánynak, adakozók­
nak. hasonezélú egyesületeknek, a hazai nagyobb 
lapoknak s az egyesület tagjainak megküldetni 
rendeltetett.

A leköszönt két jegyző helyébe Hedry Ber­
talan árvaszéki ülnök s Szinvei-Merse István tb. 
m. aljegyző. — a leköszönt pénztárnok helyébe 
Debrű Mihály lett egyhangúlag megválasztva.

Az egylet számadásai a kiküldött számvizs­
gáló bizottság jelentése szerint teljes rendben talál­
tatván. a lelépő pénztárnoknak Dessewffy Ignácznak 
önzetlen tevékenységéért köszönet szavaztatott s 
részére a felmentvény kiadatott, hasonlóképen kö­
szönetét szavazott a közgyűlés Ágoston Károly és 
Hörk József leköszönt jegyzőknek, buzgó fárado­
zásukért.

A pénztár állapota a számvizsgáló bizottság 
jelentése szerint múlt évi deczember 31-ig bevétel 
6383 írt 95 kr.. kiadás 1583 frt 76 kr. : marad­
vány 4800 frt 10 kr.. ebből alaptőke 3649 frt 
10 kr

Az egyesület igazgató választmányának a f. 
évre a magas kormány által egyes óvodák segé­
lyezésére folvóvá tett összegeken felül 1000 irt 
bocsáttatott rendeIkezésére.

Ezzel a közgyűlés az elnök lelkes éltetésével 
oszlott szét.

Levelezés.
T e r n y é n, junius 19-én.

Becses tudomására hozni bátorkodom, misze­
rint körjegyzőségem területén nemcsak Ternvén, 
de Deméte községében is intelligens bíróm vau és 
pedig Semsey Ottó ottani földbirtokos személyében, 
a ki f. évi május hó 12-én egyhangúlag községi 
bíróvá megválasztatott s a szokásos esküt le is tette.

A nevezett újonnan megválasztott bíró úr,

magát." Hallgattam, bármennyire ellenemre volt is 
a dolog. Csak nem ezáfolhattalak meg ? Dulac 
kezdetben vonakodott, de te addig beszéltél lelkére, 
mig beleegyezett. Ezer ördög! Dulac . . . Alost 
jut eszembe, kikiált a konyhába) Toinette! (Toinette 
megjelen). Állítsad csak ismét a borjú pecsenyét a 
tűzre ! (A szakácsnő el.)

N ö : Mit jelentsen ez?
F é r j : Most jut eszembe, hogy Dulac nem

’ szereti a dinsztelt nyulat. Valamit csak kell neki 
enni adni !

N ö (kikelve): Tehát Dulac parancsol itt a 
házban ? Hogy ez az invencz jól érezze magát, a 
házirendet akarod megbontani ? (mérges hágón) 
Toinette ! (Toinette jön) Vidd vissza a borjupecse- 
nyét. (Toinette el.)

t erj (haragját leküzdve): Hallod Sylvia, nem 
akartam a szakácsnő előtt ellenmondani: de most 
kijelentem, ha már megtettük a bolondot és meg- 

i hívtuk őket ebédre, ne is legyen okuk panaszra.
Jövőre nem hívom többé meg Dulac urat, de ez 
egyszer követelem, hogv ....

N ő: Soha! Dulac nem fog nekem törvényt 
szabni. Ha ráhagynék, legelső alkalommal a lépcsőt 
is felfalná. Ilyen beiuíő !

Férj: (erőltetett nyugalommal) Kedvesem, tedd 
meg az én kedvemért. Akarom, hogy a borjupe- 

| csenve az asztalon legyen. Meglátod, Dulac alig 
nyúl hozzá.

N ő: Ah. ez a Dulac! Már rég lesein az 
alkalmat, hogy bosszantsam ! Semmit sem kap! 
Es a kávénál azt mondom neki, hogy ha még 
éhes találna lenni, elküldöm a leányt a pékhez.

Férj (csillapító hangon): Csak ne olyan iz-
I gatottan. (hizeleuve) Tedd meg a férjecskéd kedvéért! 

(Tagadó mozdulat a nő részéről.) Hát nem akarod ? 
Gondold meg jól!

N ő : Már meggondoltam ! Nem teszem !
Férj (kikiált): Toinette ! (Toinette jön.) A 

pecsenyét azonnal a tűzre teszed! 

áthatva nemes ambicziótól és a népnevelés iránti 
szeretettől, bírói fizetését szolgálati ideje alatt a 
községében felállítandó iskola javára felajánlotta.

Továbbá becses tudomására hozom, hogy a 
magyarosodás e környéken nagyon szépen halad, 
amennyiben Ternye és Szedikert községek derék 
tanítói nemes hivatásuknak eleget tettek, mivel a 
magvar nyelv oktatásában annyira haladtak, hogy 
tanítványaik magyarból tótra s viszont tótból ma­
gvarra szépen tudnak fordítani. A nevezett két 
iskolában a f. évi junius hó 8-án megtartott zár­
vizsgálatok a tanító sikeres működéséről szólaltak 
s valóban dicséretére válik mind a kettőnek a fel­
mutatott eredmény.1)

Ellenkezőleg állanak azonban a viszonyok a 
kis-szilvai népiskolánál, hol a tanítás — mint az 
a f. évi junius hó 8-án megtartott zárvizsgálatból 
kitűnt — el lehetett nagyon hanyagolva, mive! 
némely tantárgyak (a melyek ugyan a nmeit, vallás 
és közoktatásügyi in. kir. minisztérium által elő- 
irvák) az ottani tanító által egészen figyelmen kívül 
hagyattak. Nem taníttatott a nevezett népiskolánál: 
Bevezetée-és értelemgyakorlatok. Polgári jogok és 
kötelességek. Gazdaságtan és Természettan. A ter­
mészetrajz csak annyiban taníttatott, hogy a tanító 
az egyes állatok és növények neveit tanítványaival 
bemagoltatta Ennyiből állott a tanítás. Magyar 
nyelv s nyelvtan tanításáról nem is szólok, mert 
a tanítványok még magyarul olvasni sem tudnak. 
Egyes magyar betűket ösmernek ugyan, de az 
tanításnak s tanulásnak nem vehető.

Volna még több megjegyezni valóm, de elég 
legyen az egészből annyi, hogy a megtartott zár­
vizsgálatnál mint szakértő jelen voltam s a tapasz­
taltak után kinyilatkoztatom, hogy a kis-szilvai 
tankötelesek egész éven át tétlenséggel töltötték el 
idejüket s tanitójok hiába húzta fizetését. Remény­
iem azonban, hogy az illetékes iskolai 
hatóságnak gondja lesz reá. hogy e tudat­
lan s elhagyatott gyermekek tanítását jövőre jobb 
kezekre fogja bízni. Ezt elvárja a közvélemény is.2)

Különfélék.
Megyei aljegyző. Szinyey-Merse István a 

folyó hó 8-dikán ’ megtartott megyei közgyűlésen 
Mattyasovszky Tamás megyei főispán által tiszte­
letbeli aljegyzőnek kineveztetett. Megyénk jó mun­
kaerőt nyert e jeles tehetségű ifjúban.

Nemesség átruházása. 0 Felsége magas 
elhatározása folytán lád-besenyői illetőségű berzevi- 
czei és kakas-lomniczi Berzeviczy Imáknak meg­
engedte, hogy kettős előnevét és czimét fogadott 
fiára Gombos Györgyre átruházhassa.

Esküvő. Wiedmann Gusztáv, a helybeli 
pálvafentartási osztály mérnöke f. hó 16-án vezette 
oltárhoz Marschalko G. kis-szebeni háztulajdonos 
művelt s házias leányát Arankát. Az esküvőt fényes 
lakoma követte, mely után a fiatal házaspár lak­
helyére városunkba érkezett.

Adomány. Palugyay Gusztáv, kir. törvény­
széki elnök úr Öméltósága, mint az eperjesi dal 
egylet tiszteleti tagja, az egylet iránti meleg rokon- 
szenvének kifejezéséül 5 frtot küldött az egyletnek.

‘) Nagyon örvendünk e haladáson s felkérjük t. ez. 
olvasóinkat, hogy berniünket minél sűrűbben értesítsenek 
vidékük kulturális állapotáról. S z e r k.

*) Ajánljuk e sorokat az illetékes hatóság figyelmébe. 
S z e r k.

N ő : (dühösen) Megtiltom. Toinette mozdulatlanul 
áll) Mire vársz még?

Toinette: Végezzék el az uraságok egy­
mást közt. Nem érek rá ki és be futkosni.

Férj: Kikérek magamnak minden meg­
jegyzést. Azonnal oda teszed a pecsenyét, vagy el 
vagy bocsátva!

N ő : (dühösen) Elcsaplak, fia megteszed !
Toinette: (gúnyos hangon) Ah, ez már 

mégis sok! Azt hiszik tán, hogy olyan emberek 
bolondja leszek, kik magukkal sincsenek tisztában?

F é r j és Nő: Ki veled !
Toinette (mérgesen) így beszélnek velem ? 

Na. várjanak csak ? (kisiet a konyhába, behozza a pe­
csenyét) így ni ! Itt van a drágalatos pecsenyéjük ! 
Csináljanak vele a mit akarnak!!! a pecsenyét az. 
asztalra dobja. A háziasszony vad diihvel neki ront, megra­
gadja és kidobja az ablakon.) így ni ! Egye meg Dulac 
ur, ha úgy tetszik !

A pecsenyét az utczán álló rendőr felveszi, és a 
karűleti rendőrségre viszi, honnan a központi rendőri hiva­
talba kerül, Itt egy évig őrizik a talált tárgyak osztályában. 
Aztán a becsületes találó tulajdonába megy át.)

N ö: (sir dühében.) Belátja uram, hogy nem 
ülök egy asztalhoz ezzel a gazemberrel! Kalapját és 
köpenyét magára ölti.) Fogadja egyedül vendégeit, 
még arra is feljogosítom, jelentse ki előttük, hogy 
hirtelenül özvegygyé lett.

F é r j (merev bámulattal): Hová mész.
N ő : A vendéglőbe. Ott ebédelek. Mondják 

csinos ifjakat lehet ott látni.
Férj (féltékenykedve) Ha! Esküszöm, nem 

nem fogsz velők mulatni! Nem tágítok! (Elfelejti 
vendégeit.) Önnel megyek asszonyom !

(Alig öt perez múlva megérkeznek a vendégek. 
Toinette fogja őket. Tudva azt, hogy úgyis el lesz bocsátva, 
mindegyiknek e szavakkal kedveskedik):

Az ur és az asszony megbíztak, mondjam 
meg önöknek, hogy soha sincsenek itthon, ha 
látogatóba jönnek !

Folytatás a mellékleten



Melléklet az ..Eperjesi Lapoku (1885-iki) 26-ik számához.

Legmélyebb hála legyen köszönet e nagylelkű 
adományért'

Huszár Nándor kir főügyész e napokban 
érkezett ide illetve foglalta el hivatalát az eperjesi 
törvényszéknél. A kassai lapok egyike következő­
leg vesz buesiit a kir. főügyésztől: „az itteni társa­
dalom sokat veszít a távozóban, ki ritka előzekeny- 
ségével es tinóm bonbonságával lebilincsel min­
denkit. a ki vele érintkezett ; csak sajnálatunkat 
fejezzük ki a felett, hogy sokkal rövidebb ideig 
tartózkodott köztünk, hogysein a kapocs, inelv mi 
nálunk a közönség es a hatóságok tunktionáriusai 
között mindannyiszor tartósan és erősen szokott 
kifejlődni. valahányszor azok csak félig-ineddig 
képesek a közönség szivéhez appeláini."

Hyilieil. Baán Elemér kir. közjegyző jegyet 
váltott Liptó-Szent-Iványban a bájos Szentiványi 
A<lél urhölgygvel.

Adományok. A vallás- és közoktatásügyi 
minisztérium a berzeviezei állami elemi iskola épí­
tésére 15<M) irtot, az eperjesi congr. izr. iskolának 
3< M > irtot, a duplini és sztroesini r. k. iskoláknak 
taneszközöket és Krenyiczky József litinyi g. kath. 
tanítónak 2(i frtnyi segélyt adományozott.

Palugyay Gusztáv az eperjesi kir. tör­
vényszéknek erélyes es szorgos elnöke, ugyancsak 
szorgalmasan inspieziálja a járásbíróságokat. A múlt 
hét folyamában Lemoen es Kis-Xzebenben járt s 
legközelebbi napokban reá kerül a sor a többi 
járásbíróságokra is.

Uszodát a városnak! Ha a forróság idő­
szaka beáll s a lakosság, eltikkadva a hőségtől, 
teljesen ellankad, évröl-évre rájövünk arra, hogy 
egy uszoda hiánya azon bajok közé tartozik, me­
lyeken mielőbb segíteni kell. Az ősz beálltával 
ismét lomtárba kerül a tervezgetés. Igazán nevet­
séges dolog, hogy a mai időben oly népes város 
mint Eperjes, nem tudott eddigelé uszodát létesí­
teni. Hiszen nem szükséges holmi XO—KM) ezer 
forintos modern épületet emelni: nem kívánjuk mi 
azt. hogy a város vagy annak társadalmi fürdő­
házakat. uszodákat építsen á la Ortende. Pompeji. 
Roma stb. Megelégszünk azzal is, ha egyelőre va­
lamire való uszoda felépül. Hiszen helyben és 
vízben nem szűkölködünk s csak egy kis jóakarat 
és egy vállalkozó ember kell, hogy az ige testté 
váljon. Nincsen hát városunk számos tekintélyes 
embereinek sorában egy sem, ki ezen közegészségi 
ügyet kezébe venné?

lledárd napja évek óta mindig esővel kö­
szöntött be vidékünkön, s rendesen negyvennapos 
esőt hozott magával : ez idén ¡azonban szárazon jött 
és ment el ; és jóllehet az eső már igen elkelne 
a mezőségnek, gazdáink mégis örömmel lélegzőitek 
fel. hogy Medárd napja nem hozott esőt.

A kaszárnya ügye. Tudvalevő tény, hogy 
a város nem képes — szerény anyagi viszonyainál 
fogva — egy normális kaszárnyát kiépíttetni s a 
megye közönsége vállalkozott annak k ¡építtetésére. 
A terv elkészítésével a ni. kir. építészeti hivatal 
lett meghízva, minthogy ez a kérdéses tervek elké­
szítését csakis hosszabb idő múlva helyezte kilá­
tásba s a li"nvédelmi minisztérium azzal fenyeget, 
hogy az Eperjesen elhelyezést nem találó egy 
zászlóalj sorkatonaság Kassán fog elhelyeztetni. a 
megye közönsége a tervek elkészítésére Soukup 
Adolf kassai mérnököt hívta fel. ki a terveket 2—3 
hét alatt kész beterjeszteni s akkor megtudjuk 
majd mennyibe fog kerülni az épület s mily úton 
lesz a költség a megye részéről előállítva. Annyi 
igaz, hogy ha az építkezéssel nem sietünk, egy 
szép reggelre azon veszsziik észre magunkat, hogy 
háziezrediink zeneszó mellett itt hagyja városunkat, 
melynek egyik elsőrendű fogyasztója.

Az „eperjesi dalegylet“ f. hó 21-én dél­
utáni 4 órakor a Floegel-féle kertben hangversenyt 
rendez : ennek folytán a tervezett majális elmarad.

Czékus István ev. Tisza kerületi püspök 
úr által 1X85. június 21-től junius 30-ig Eperjesen 
végzendő egyházlátogatásnak (Canonica Visitatio) 
sorrendje: junius 21-én Canonica \ isitatio az 
eperjesi tótajku ev. egyházban, junius 22-én d. e. 
8-tól és d. u. 3-tól és junius 23-án d. e. 8-tól 
Canonica Visitatio a magyar-német egyház iskoláiban, 
junius 24-én és 25-én d. e. 8-tól es d. u. 3-tól 
Canonica Visitatio a collegiumi főgymnasinmban. 
Junius 25-én <1. u. 5 órakor a főgymnasiumi C. \. 
jegyzőkönyv olvasása a coll, főgym. tanári kar es 
a coll, pártfogók jelenlétében. Június 26-án d. e.
8 órától coll. isk. évzáró ünnepély a collegiumi 
nagy teremben. Junius 26-án d. e. 9-től es d. u. 
3-tol és junius 27-éil d. e. 9-től es d. 11. .’»-tol 
érettségi vizsgák a coll, tógymnásiumban. Junius
28- án d. e. és d. u. a magyar-német ev. egyház 
Can. Visitatioja. Junius 29-én ti. e. 9 órakor colle­
giumi pártfogósági közgyűlés és a coll. ( au. \ is. 
jegyzőkönyv olvasása a coll, nagy teremben. Junius
29- én déli 1 órakor közebed. Junius 30-án d. e.
9 órakor a Can. Visitatio befejezése és búcsú-tisz­
telgések a főtisztelendő püspök úrnál a magyar­
német ev. egvliáz paplakán. Mindezen cselek vények­
hez az egyháztagok és collegiumi pártfogók meg-

,Jövedelme a vöröskereszt-egylet kerti 
mulatságának. A junius hó 8-án megtartott 
kerti mulatság igen szépen jövedelmezett. lhror 
(ívnia, az egylet penztárnoka, következő kimutatást 
küldött be rBefolyt, eladatott belépti jegyekből 
185 frt 45 kr.: a csárdánál 158 frt 40 kr. : sors­
játékból 165 frt 10 kr. : a ezukrászdában 98 frt; 

virágeladásból 71 frt 22 kr. ; >zivartöz>déhen 112 
frt 82 kr. ; a csárda felállítására járulék 25 frt : 
összesen 815 frt 99 kr. Összes kiadás 407 frt 02 
kr. Maradt tiszta nyeremény 408 frt 97 kr.

Az eperjesi vöröskereszt fiókegyleté­
nek tagjai 1) Alapitó tagok Beör Kálmán. 
Berzeviczv Béla. Bielek László. Eperjesi Bankegylet. 
Berzeviczv Tivadar. Bornemissza-Péehy Váron. 
Berzeviczv Béláné. Botli (ívnia, Kuka Robert. 
Deutsch Róza. Eperjesi takarékpénztár. Eperjes 
város. Elsner Antónia. Fest Lajos. (íhillányi József. 
Gombos Alajos. (íhillányi Mária, dr. Glück Lipótné 
Hollander Leo. Jelenik-Almásy István. Kotradow 
Mihály, Kubinyi Albert. Kóseli Frigyes, özv. Lin- 
kesch Samuné, Népbank. N.-Sárosi műmalom. 
Péchy Zsigmond. Pletényi Emire. Péchy-Semsey 
Teréz, Propper-Hi'llatider Emma. dr. Propper Adolf, 
Péehv Lueziánné. Reísz Edéiie, Semsey Boldizsár, 
dr. Selnniedt Gyula, Szent-Andrassy Lajos, báró 
Sennví v Viktor. Semsey-Koseh Cornelia. Teitelbamn 
Armin. Thror Gyula. Tahy Mihály. Tahy Mihálym*.

2) Rendes tagok. Ágoston Károly. Benczúr 
Julia. Banesőné szül. Haitseh. Bodjánszky János. 
Bohraid Vilmos, özv. Bornemisza Kálmánná, özv. 
Betlenfalvi Rezsőm*.  Böhm Ferencz. Díváid Róza. 
Dessewily Ignáezné, Dőli Janka, Fuhrmann Andor, 
Fabriezky Etelka. Friedmann Gyula, özv. Fűzv 
Kristótné. Fűzv Albin. Flórián Ilka, Gamauf Ilka. 
Gerevits Helena. (írabovits Gergely. Gallotsik 
Vilma. Hörk-Stoller Janka. Haitseh Lajos, dr. 
Horovitz Karolin. dr. Herkely Julia. Imre Nathali. 
Kovaliezky Gizella. Kéler Gizella. Kohányi-Bever 
Litviezia. Kassay István. Klein Joselin, Krivos 
Gyula, idősb Keczer Bertalanné. Kavalszky Malvin, 
Ludmann Anna. Lévay Istvánná, Lasztókay Ferencz, 
Luchs Cornelia. Makoviezkv Józsefné. Mossánszky 
Ilona. Mandies Nina. Naher Sándorné. Nehrer 
Emma. Novák Mihály, Oszvald Friderika. I’écliv 
<>dön. Pazav Johanna. Reich Johanna. Siegelmann 
Antónia. Schönfeld Ilma. Szepesházy Imre. Sztankay 
Irma. Tragor József. Teöke Mihály (dköltözködött.
1 rbán Antal. Vida Aladárné. Zsarnoviczky Nathália. 
— 3) Pártoló tagok. Asbótli Emma. Bezeghy 
János, Babik József. Bohraid Petronella. Berger 
Katalin, Bohrandt József, (’sink Dóra. Dutkovits 
Ferencz, Engländer Regina. Engländer Emil. Fer- 
derber N.. Gojdies János, dr. Glück Lipót, Grosz- 
mann X.. Hwozdovies Mihály. Kolónia Luiza. Húsz 
Aurélía. Irány i-Kliun Karolin, Kotradow Mihály. 
Kovalitzky (.'őrnél. Krotsehmár Leontin, Klefl’ner 
Berta, özv. Kertésztié. Linkesch Károly. Lehner 
Móritz. Luchs Ede. Neumann Samu. Petiik Emília. 
Podratzky János, Pollák Jakab. Puky Jolán. Roj­
kovits István. Rojkovits Sándor. Rojkovits Ignáez, 
Rojkovits István. Ruby Józsefné, dr. Rosenberg. 
Rosenberg. Sass Bertalan. Stempák Ignáez, Szmo- 
ligovits Emma. Stndner Teréz. Stehlo Matild. 
Sebestyén Carolta. Stepán Josefa. Schvvarcz Ede. 
Szent-Andrássy Lajos ugyanez. Vamlrák Emilia. 
Vamlrák Kornélia. Vamlrák Vilma. Walkovits Anna. 
Warther Winter Amália. Zsubritzky Teofánó. 
Zavatzky Szmird.

Értesítés. Az eperjesi ev. tanítóképző intézet 
„Pálfy-köi ’-e által rendezendő nyilvános zárünnepély 
közbejött akadályok miatt junius 23-án (kedden) 
d. n. 6 órakor fog megtartatni, melyre a nagyér­
demű közönség tisztelettel megbivatik. A rendezőség.

Gazdák figyelmébe. A tej-gazdasági ter­
mékek időleges kiállítása szeptember 10—20 napjai 
helyett szeptember 5—10 napjain fog megtartatni. 
A résztvenni kívánók szíveskedjenek közelebbi 
felvilágosításokért közvetlenül Egan Ede országos 
tejgazdasági felügyelő úrhoz (Budapest. II. kér. 
lánezhid-utcza 1 szám) fordulni.

Meghívás. Az eperjesi ág. hitv. ev. kér. 
tanitoképző-intézet „Pálfy-kör -e által, a „tan. kép. 
dalegylet“ közreműködésével, folyó évi junius 23. 
d. a. 6 órakor a collegium nagy termében tartandó 
nyilvános zárünnepélyt rendez. A műsor következő:
I. „Kápolna“. Kreuzertől. Énekli a tan. kép. dal­
egylet. 2. rIrénke" pályadijat nyert elbeszélés. Irta 
s felolvassa Kéler Gyula. 3. „Tetemre hivás-. Arany
J. -tól. Szavalja Frenyó Dániel. 4. „Fanfaré Mili- 
taire" J. Aschertől. Zongorán négy kézre játszák 
Greísiger János és Klimek Rezső. 5. „Sorsüldözött." 
Kéler (ív.-tói. Szavalja Nemes Győző. 6. „Magyar 
népdalok". Énekli a tan. kép. dalegylet. 7. ...Mi a 
népiskola feladata s hogyan oldjuk meg feladatunkat", 
pályanyertes munka. Irta s felolvassa Poltz József.
8. „A holló". Poe Edgárt után Szász K -tói. Sza­
valja Kéler (ívnia. 9. „Zárbeszéd" a jegyző részéről. 
Előadja Frenyó Dániel. 10. „Induló." Z.sasskowsky 
F.-től. Énekli a tan. kép. dalegylet.

Oloó szivarok. A központi igazgatóság 
tudatja, hogy junius hő 15-től az „Entreaktos" 100 
drbja 6 frttal fog elárusittatni. Négy darab csomagja 
pedig 26 krjával.

A városi iparostanoncz iskolákban a f. 
évi zárvizsgák következő napokon mindenkor d. u.
2 órakor fognak megtartatni. Junius 24-ón: az 
előkészítő A) és B) osztályban. Junius 27-én: az 
I-ső A) és B) osztályban. Junius 28-án : mind a 
három rajzosztályban. Mely vizsgákhoz az érdekelt

i iparosok és szülők ezennel meghivatnak. Eperjesen, 
1885-ik évi junius hó 18-án. Fuhrmann An­
dor. polgármester.

A magyar-német evang egyház község 
elemi és felsőbb leány-iskolák nyilvános vizsgái t. 1 
hó 22. és 23-án, nem a leányiskola helyiségeiben, 
(mint ez hirdetve volt), hanem a collegiumi igazgató 

urak szívességéből a helybeli collegium nagy­
termében fognak megtartatni, miről az érdekelt 
t. közönség ezennel értesittetik Dr. Mosáuszky 
Győző egyházi m.-felügyelő, úgy is mint iskola 
felügyelő.

Zárünnepély. Az „ev. theol. öuk.pzó > 
önsegélvzö egyesület" folyó hó 17-én délután 3 
órakor, az „eperjesi dalegylet" közreműködése mel­
lett. a collegium nagy termében megtartott ünne­
pelves zarülese igen szépén sikerült s díszére válik 
úgv az ifjúságnak, mint a kor elnöke Hóik József 
igazgató-tanár úrnak. Az ünnepély műsora követ­
kező volt: 1. „Ilvmnus“, Egressy Bénitől. Enekle 
az eperjesi dalegvlet. 2. „Megnyitó beszed". El­
mondta Bolms Pál l\. e.. e. titkár. 3. „Az egye­
sület rövid története." Felolvasta Geyer Miklós 11. 
é.. e. jegyző. 4. „Bosnyák Zsófia". Tompa M. -tol. 
Szavalta Zaehar Sámuel I. é. 5. „A nő hivatásának 
fontossága es szépsége." Felolvasás Lipták l'ivadar 
I\. évestől. 6. „1 j Simeon". Tompa Mihálytól.
Szavalta Bolms Pál I\. é. 7. „Nemzeti zászló". 
Huber Károlytol. Énekle az eperjesi dalegylet. X. 
„A halász kedvese", költemény Zúz Pál 1. evestől.
9. „A leány szeretőnek való". Tompa M.-tol. Sza­
valta ('kályi Adolf II. é. 10. „Az egyházi zene 
vázlatos története a legrégibb időktől napjainkig." 
felolvasás Sztehlo (¡erő I. evestol. 11. Szavalat. 
Előadta Geyer Miklós II. eves. 12. „A nő." Fel­
olvasás Materny Imre II. evestől. 13. ...Magyar 
király-induló." Huber K.-tól. Éneklő az eperjesi 
dalegylet.

A magyar-utezai járda különösen Cseli- 
fele ház előtti olyan rósz, hogy ott az ember kivált 
esti időben könnyen a nyakát kitörhetné: aminap 
meghottlott egy arra menő vagy 12 eves leányka 
este 9 órakor s jó 10 perezig fekiidott a földön, 
inig képes volt felkelni. Figyelmeztetjük erre a t. 
ez. tanácsot.

Itártfa város, mint vevő A város ugyan­
csak törődik fürdője emelésével. F. napokban tör­
tént. hogy — szűk lévén és k**ves  a fürdői lak es 
Kórházak szama — egy újabb épületet, a Kéler- 
féle fürdőházat vett meg 2360 frtnyi vételárán. 
Hja'. Bártfának van érzéke fürdőjének emelése iránt, 
bezzeg Eperjes városa miatt a czemóthei fürdő akár 
romba dőlhetne !

A hártfai gyermekjáték-gyár. Megöl.- 
gedéssel kell konstatálnunk, hogy e gyár - amint 
ez évi jelentéséből kitűnik — a múlt évben nem­
csak hogy a kezdet nehézségeit leküzdötte, de 
készítményeinek piaezot is szerzett. Készlete tel­
jesen kifogyott s annak tetemes része Becsbe szál­
líttatott. E gyár — a megyénkben megindított 
háziparmozgalom egyik életképes tényezőjének bizo­
nyult be. Minthogy azonban kellő erő hiányában 
a megrendeléseknek megfelelni nem képes, ezél- 
szerű volna, ha kellő szánni gépekkel felszereltetnék. 
Tudomásunk van róla, hogy a megyei központi 
iparhizottság tett is a minisztériumnál lépéseket 
egy gőzgép adományozása iránt. Ha a minisztérium 
ezt megadja, ezáltal nemcsak a gyár további fenn­
állása biztosittatik. hanem nagyobb kereset is kínál­
kozik majd az egyes czikkek előállításával foglal­
kozó szegény házi iparosaink részére.

Kossuth arczképe. Kossuth Lajosnak 
első, természet után festett arczképe. melyet P a r- 
laghy Vilma, a külföldön is nagyhírű magyar 
festőim Turinban festett. Budapesten Andrássy-ut 
(ezelőtt sugár-ut) 124. szám alatt, a Bulyov szky- 
féle nyaralóban ki van állítva. A hazafias 
hódolat, melyet a magyar nemzet Kossuth iránt 
mindenkor érzett, valóságos búesujárő helyivé tette 
a Bulyovszky-féle remek nyaralót; a közönség 
nagy tömegekben tódul a képet megnézni. A kép, 
melyről a turini festészeti akadémia tanárai oly 
diesérőleg nyilatkoztak, osztatlan tetszésben részesül. 
A magas arisztokráeziától a munkásig mindenki 
egyaránt elmereng a szabadságharcz nagy aposto­
lának arezvonásain s nem ritkák az oly jelenetek 
sem, hogy 48-as honvédek térdre borulnak előtte 
s Kossuth tisztelői kényekre fakadnak a megszóla­
lásig természethű kép láttára. Melegen ajánljuk 
városunk s megyénk közönségének, a kik az orsz. 
kiállításra a fővárosba rándulnak. ne mulaszszák 
el a nagy honfiú arczképét megnézni, mert e kép 
után igazán szivébe vésődik az agg honfi emléke 
mindenkinek.

Kis-szebeni óvoda. A létesítendő óvoda 
alaptőkéje eddig 945 frt 55 krra szaporodott fel s 
ez oly összeg, melylyel a szükséges építkezést már meg 
is lehetne kezdeni. A kisdedovóra ugyan még eddi­
gelé a szükséges hely sincs kiszemelve, de a város 
közgyűlése e őzéiből még a limit hónapban egy 
Wittenberger Emil. Skvarla István. Rosenthal Mór. 
Marczy Sándor, Krausz István, Rosenfeld Samu 
és Havrillay Sándor városi képviselőkből álló bi­
zottságot küldött ki. Reméljük, hogy az óvoda 
kiépítéséhez — a városnak támogatása mellett — 
minél előbb hozzáfognak s egy intézménynyel több 
lesz, melylyel a magyarosodás ügye újabb faktort 
nyerend.

A kis-szebeni templomtorony. Alig 
hogy a torony tető alá került, máris rézfedélzetének 
egyik oldala rongált állapotban van s esős időben 
a víz átszivárog azon s rontólag hat a tetőzetre. 
A tornyot Bépászky Mihály kassai vállalkozó épí­
tette. tudtunkkai részére még 900 frt jár az épí­
tésért. Jó lesz azt visszatartani, inig a hiba gyö­
keresen helyre nem ültetik.



Áliategészségünk. Zboró községben 1 db 
szarvasmarha tíidőgüniökőrhan. .Iiirkioidyún 1 teln n 
lépfenekórban. Xémet-Soóvárt pétiig '. telién tüdv- 
vesz következtében elhullott s mindhárom elásatott 
ős hatósági óvintézkedés megtétetett. Kupiban Adlcr 
Samu bérlőnél a juhállomány állatorvosilag vizsgál­
tatott > 25 jnhon körömfájás találtatott — minek 
folytán az óvintézkedés megtetetett.

Uj posta. Folyó hó 16-án Szepesvármegye 
területen levő lublói fürdőben a postahivatal életbe 
lép és folyó évi augusztus hó végéig leeml műkö­
désben. Ezen tnrdőbeli postahivatal egyrészről a 
l.ubló-városi. másrészről a Sáros-plavniczai posta­
hivatallal lesz összeköttetésben a következő menet­
rendek szerint: li Küldöncz-kocsipostajarat bubiéról 
a lublói fürdőbe es vissza: Lukiéról indul d. e. 
10 órakor. Lnbló-fürdóbe érkezik d. e. 10 óra 4.» 
perezkor: l.ubló-fürdőből indul d. u. 3 órakor, 
bubiéra érkezik d. u. 3 óra 45 perezkor. 2) Gya- 
log-kiildönezpostajárat Sáros-l’lavniczáról a lublói ( 
fürdőbe és vissza: Sáros-l’lavniczáról indul deli 
12 órakor. Lubló-fiirdobe érkezik d. u. 1 óra 30 
perezkor: l.ubló-fürdőből indul d. u. 1 óra 4;> 
perezkor. Sáros-Piavniezára érkezik d. u. 3 óra 
15 perezkor.

A fftldmivelésügyí minisztériumhoz 
e hét idejéig beérkezeti hivatalos jelentések szerint 
az őszi vetések jelenlegi állása után ¡télve. az egész 
országban középtermes remélhető : a vetések kü­
lönösen a Dunántúl és Alföld déli részében, a mull 
hét óla sokat javultak: a jelenségek szerint a búzá­
ban a rozsda nem terjed, eddigelé nagyobb kártól 
tartani nem igen lehet, amennyiben a ¡rozsda csak 
a búza levelét lepte el. A tavasziak általában szé­
pen fejlődnek és bokrosodnak, csak az erdélyi ré­
szekből jelentik az ellenkezőt. A repcét az Allöld 
déli vidékének nehány megyéjében már learatták : 
a termes, mint előrelátható volt, elégge silánynak 
mondható. Kapásnövények elég szép fejlődésnek 
indultak : egyes vidékeken a tengeri állása igen 
kedvező reményekre jogosít. A széna első kaszá­
lása középen alóli termést adott; egyáltalán elmond­
hatni. hogy takarmányban fölösleg az idén nem 
igen lesz. Szőlő és gyümölcstermésre még mindig 
kitűnők a kilátások. A házi állatok egészségi ál­
lapota a lefolyt héten az egész országban kielégítő 
volt. Rozsdát a következő megyék jelentettek: 
Bács-Bodrog Bars, Fehér. Győr, Pozsony. Sopron, 
Somogy, Sáros. Tolna és Vas.

Jégverés. Múlt héten szerdán Roskoványtól 
északi irányban nagy jégverés pusztított. A kár 
eddigelé meg nem lett részletesen megállapítva.

Bélyegszemle lesz e napokban, még pe­
dig Eperjes és Kis-Szeben városában, továbbá a 
sirokai. s.-tarczai és makranezai járásokban. Jó 
lesz résen lenni !

Tűz. Patzau Mór által bérelt serfőzdének 
fedele, valamint melléképületei a belberendezési 
tárgyakkal együtt e hó 10-én leégtek. A kár 6000 
írtra tétetik, becsülve voltak az épületek 4000 írtig. 
Minthogy a városi elöljáróság« tűz esetről a hely­
beli rendőrparancsnokságot nem értesítette, ez a 
mulasztás miatt feljelentést tett.

Lánczczal elszökött. Csirketolvajokban — 
értve e név alatt a kisebbrendü tolvajlással foglal­
kozó tót atyatiainkat — megyénk igen is gazdag. 
A tolvajok e faja a gyávaságig félénk s reszket a 
törvényes következményektől. Vályús Mátyás és 
György Berzeviczén csirkét és sonkát loptak, de 
rajta kapattak és a csendőrség által vasra lettek 
verve. Mátyásnak sikerült a vassal együtt a köz­
ségházából megszöknie. Azonban nem mehetett 
messzire. K.-Szebetiben felfedeztetett s ugyancsak 
ott helyt a járásbíróságnak át is lett adva.

Lövöldözés «1 községben. A milyen jám­
bor. ha józan, ép oly rakonczátlan ittas állapotban

a lót paraszt. IJoiodoves József es lmkaesko János 
olajnoki uradalmi erdővedek e hó 14-én a korcs­
mából kijövet ittasan az utezán tovatántorogtak. Az. 
előbbi széles jó kedvében fegyverei válóról lerántva, 
társa, valamim nejének ellenvetései daczára lövöl­
dözni kezdett. Minthogy a részeg ember nagyobb 
bajt is okozhatott volna, a csendőr fegyverét el- ' 
vette s megőrzés végett a községi elöljáróságnak 
átadta.

A huszár egyenruhát megúnta. K. 
János eperjesi szül, e/.ipesz-segéd a huszárokhoz 
besorozhatott 1864-ben, csakhogy a katona sorsával 
sehogy sem volt megelégedve, ezredétől megszökött 
s f. hó 10-én Hatvanban agyonlőtte magát. Eredeti 
hogy az itt lakó szüleit szándékáról egy pár nappal 
ezelőtt értesítette s arra kérte, hogy polgári ruhában 
temetessék el : mert a huszár egyenruhát már 
megunta.

Szentség török. Boszak István kellemesi 
tehénpásztor es l'servelivák András kis-szebeni 
származású ezigány 17—18 eves stthanezok , 
utóbbi jelenleg peezérlegény. teltörtek a lőcsei utón j 
a natív hídnál levő feszületen a könyöradományi 
perzselvt (erősen vasalt ládát) s azt kirabolták. | 
A városi kapitányság által a kir. ügyészséghez | 
átkisértettek.

Lopás kacsa István bolvári lakosnak elloptak 
f. hó 7-éröl S-ra eső éjjel a közös legelőről isme­
retlen tettesek — 2 lovat, egyik pej heréit homlo­
kán csillaggal s hat éves, a második szögsárga 
inkább veresederes hereit 8 eves es szinte homlokán 
kis fehér csillaggal — a tettesek nyomoztatnak. I

Kié a pénz ? A f. évi márczius hó 24-én 
Bártfán megtartott vásár alkalmával talált Pridani 
Timko sztehniki lakos egy hőrtárczát 35 Írttal, a 
melvet a szvidniki szolgálóiéi hivatalnál letétemé- 
nyezett Ezen hivatal keresi hivatalosan a pénz­
tulajdonost.

Méhészet ütik az országos kiállításon. 
Hazánkban minden községben van méhészet. \ an­
nak a kik 5—10- 20 kassal méhésztednek. De 
vannak sokan, a kik 70-80. sót százakra menő méh- 
törzseket túrnak. Vannak a kik inkább kellemes 
időtöltés kedvéért bíbelődnek a ínéhekkel. De a nagy 
rész a méhészetet mint rendes hasznothajtó iparágat 
folytatja : százakat vesznek be abból évenként. Ha­
zánkban — amint ezt a kiállítás is igazolja — a 
méhtermények — mez és viasz — kitűnőek s oly 
mennyiségben termeltetnek, hogy azok igen fontos 
kiviteli ezikket lógnak majd idővel képezni. — Azon­
ban a magyar méznek meg nincs meg a jó Ilire. 
A régi rendszer szerinti méhészek a melleket ősz­
szel lefojtván, a lépeket a kasokból kivagdosták s 
úgy mindenestől, döglött liléitekkel, kukaczokkal 
együtt. hordókba lecsömöszöltek s ezen zagyvalékot 
kipréselve adták el mint mézét. Természetesen ezen 
méz a meleg hozzájárulásával felforr, megsavanyodik, 
elromlik. Ilyen mézet vásárolván a külföldi keres­
kedők. nem csoda, ha a magyar méznek rossz hírét 
költöttek. Most azonban már az újabb rendszerű 
méhészek tiszta szinmézet állítanak elő. Ezen méz 
majd idővel meg fogja lelni piaczát. De ahhoz idő ' 
kell és az egyes termelőkre az felette nehéz feladat. 
Reméljük azonban, hogy a ministerium e téren is 
érvény esitendi hathatós támogatását. Hazánk dús 
virányait tekintve, bátran felvehetjük számítási ala­
pul. hogy minden 10 katasztrális holdnyi földön 
egy törzs méh megél. A mintegy 60 millió katasztr. 
holdnyi földünkön tehát megélné mintegy 6 millió 
törzs méh. Ez idő szerint hozzávetőleges számítás­
sal alig van még egy millió törzs méh. 3 írtjával 
számítva, barom millió írt jövedelmet ad. De tart­
hatnánk 6-szor ennyit és a jövedelmünk hatszor 
ennyi — 18 — 20 millió forint — lehetne. Még- 
érdemli tehát a méhészet, hogy azt mentői jobban 
fejleszszük. A ministerium alig tehet hasznosabb

befektetést, mint a mit az okszerű méhészét fej­
lesztésére fordít. Áldásos és okszerű imidödését iga­
zolja ezen kiállításunk sikere is.

Lapok versenye Mint minden téren ha­
zánk ipari és szellemi fejlődésében, úgy a lapiroda­
lom terén is üdvös eredményei mutatkoznak a ver­
senynek. Hírlapirodalmunk az utóbbi tiz év alatt 
rohamosan emelkedett igazán nagyvilági színvonalra. 
8 ma már van oly lapunk is. mely havi 1 írt 20 
krért s negyedévi 3 írt 50 krért annyit nyújt, mint 
ily olcsó árért egyetlen napilap semTEurópában. E 
lap a Pesti Hírlap, mely most éli 7-ik évfolyamát 
s a versenyben immár sok öregebb kollegáját győzte 
le. Mint a Pesti Hírlap szerkesztősége velünk tu­
datja. a jövő évnegyed folyamán a lapot már egé­
szen uj szerkezetű körforgó (rotációs) gépen nyom­
ják s minden nap kivétel nélküli tizenhat oldalt 
(két teljes ivet) fog tartalmazni, mely azonban nem 
fog. a tartalom összefüggését nagyon zavaró külön 
mellékletre osztani, hanem — a gép szerkezeténél 
fogva, egy darabban nyomatván ki — 16 oldalas 
könyvet fog képezni, melynek lapjai és közleményei 
sorban, megszakítás nélkül fognak egymásra követ 
kezűi. Ami bizonyára kedveltebbé fogja tenni a ma­
gyar olvasóközönség által eddig is rendkívüli mérv­
ben fölkarolt lapot. Az előfizetési pénzek (negyed­
évre 3 írt 50 kr.. egy hóra 1 írt 20 kr.) a Pesti 
Hírlap kiadóhivatalába (Budapest Nádor-utcza 7.sz.) 
küldendők. Mutatványszámokat levelezőlapon nyil­
vánított óhajra egy hétig ingyen küld a hiadóhivatal.

Kis lutri.
Brünni: junius 17-én: 87. 29, 2, 40, 72. 
Bécsi: június 13-án: 48, 82, 10, 29. 79.

Felelős szerkesztő: Hedry Bertalan. 

Kiadótulajdonos: Haitsch Lajos.

Hirdetmény. ioti ■->
Az eperjesi kir törvényszék mint telekkönyvi hatóság 

részéről az 1880. évi junius hó 26-án 18058. sz. a kelt igaz- 
ságiigy miniszteri körrendelet X\. §-hoz képest ezennel köz­
hírré tétetik, hegy mindazon személyek, kik az eltévedt, s 
újonnan szerkesztett nagysárosi 505. sz. telekjegyzökönyv- 
beni Zeemann sz Sztruhala Katalin, Árvay Sztruhala Mária 
és Nvessey Sztruhala Józsefet tulajdonjogilag megillető sza­
badbirtokra elsőbbségi, szolgalmi, birtokátruházási, vagy 
más jogokat, betáblázások, bejegyzések, feljegyzéseket tör­
vényszéki határozat által már nyertek, ezennel felszólittat- 
nak', miszerint ezen jogokat a telekkönyvi jószágtest tulaj­
doni s teherállapotára leendő ujonnani bejegyzése végett az 
1886-ik évi február hó végéig, bezárólag az eredeti ok­
mányok előmutatasa mellett ezen kir. törvényszék telek­
könyvi osztályánál annál bizonyosabban jelentsék be. mint­
hogy különben ezen hirdetményben fent kitett határidőig be­
jelentett jogoknak azontúl a korábban nyert elsőbbséget el­
vesztik, holott kellő bejelentés mellett ezen jogoknak nyert 
elsőbbsége a kérdésben levő jószágtestre a már nyert el­
sőbbség napjától fogva tulajdoni vagy zálogjogot nyert hite­
lezők s uj szerzők irányában fennmarad

Azon szabályok, melyekhez a felek és bíróságok ma­
gokat — az ezen végzésben kijelölt ügyletek és hivatalos 
cselekmények teljesítésénél es foganatosításánál — alkal­
mazni kötelesek, az 1855. deczetnber hó I.’-.én kelt rendelet­
ben, és az 1880. junius hó 26 án 18058. sz. a kelt igazság­
ügyminiszteri magas körrendelet XIV. §-ban foglaltatnak.

Kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság Eperjesen 
lt>85. junius hó 3-án.

Palugyay. Hazslinszky,
kir. törv. elnök. kir. törv. jegyző.

NEM HIVATALOS ROVAT.

osztrák

ame-

min-

min-
1016 12-5

Ajtó-, ablak- és szobatalaj-gyári társas ág-
Bárckon IV., Heumfihlgasse 13 Alap. 1817-ben.

Markert ML. vezetése aL«tt
ajánlja nagy árúraktárát, melyben kész ajtók és ablakok bezárólag kapcsokkal, úgyszintén puha hajótalajok s tölgyfából 
rikai fries- és parquettalajok.

A gyár szárazfa-anyagjának nagy raktára által, mint szintén kész áruinak nagy készlete következtében ama helyzetben van, hogy 
den szükségletet fentnevezett árukból a legrövidel b idő alatt teljesíthet

A gyár vállalkozik portálék előállítására, kaszárnyák, kórházak, iskolák, irodák stb. stb. berendezésére is, nemkülönben 
denféle, gépekkel előállítható fa művek elkészítésére, adott rajzok és minták után, kivéve a házibutorokat.



Magyar Franczia biztositó részvény-társaság.
Részvénytőke 4 millió forint aranyban.

(Alapított 1*79  ben )
Kimutatás 1884. éri deczember 31-ról.

Befia> le*ett  részvénytőke aranyban
Agio tartaléktöke
Hecdelaezési és nyeremény-tartalékalap
Árfolyam különbözeti taitalekalap
Elemi bizt >siiások díjtartaléké 
Eletbiatositási díjtartalék 
Dijváltó.tárcxa...........................................

fr ,-o« nagy, északkeleti vasút 
nyugati ,

A Sárosniegyében Raszlatieza melletti 

Lapos községben fekvő 76.’» holdnvi ne­
mesi jószág. gazdasági telsZel’ele-sel e> 
marha állományúval. valamint ez idei termés­

sel 18S5. évi julius hó 15-tól számí­
tandó • » esetleg egymásra következő esz­

tendői*«*  ajánlati utón

. írt «.0*0,000. — 
7 ♦5. 03 8.’ 
4*0,574.96  
11'.4 0 18

1 bS.S .17
1 OM 0.0 .4
OtO,l&>.2*

Értékpapírok, 
eböbbi.754.0 0

1*5,0
194 00
17*4/0  •
117,400

11.910
50 000
•Ml OO
31 3OO
71.000

'• .000
10 000
1 .000 . . ... ...

6" db tiazavidéki vasúti »eaavény . . •
1 • Pe és-Bőszt eresei vasúti nssvény . •

0.000 o. L. olaszjáradék á 9'.25 o. L. — 7*9,550  o. L*  . 
Különít öro biztos tó társaságok részvényei .

Az iletusztaly értékpapírjai; 
alföld-fiumei va>uti elsőbb*.  I.

•'■•/s o*  kassa odertergi . . I. .
’•»-oá vsstrák n agyar i ¡>nk -alogl.
.•.oá pe»:i ma. yar kereskedelmi bank zálogl.

’’ »•,»•<•» kisl irtokosok t*  ldbit« linteiet zálogl, 
osztrák papirjáradék ...

•/•-o«
5*  , ot 
?•»-O»
• .0« 

4*/»-o«  
5*  »-ói

galíciai

aranyjáradék 
papirjáradek 

'•/»-os osztr. papirjarad/k 
•/•’/••OS földhitel in t. talogl. 

5%-<*  
/••-<»*  magyar jelzálogbank kötvények 
•/»- s Pest városi kölcsön

••/•-OS . . . .

aranyb.
•1

127.25 .
99.— .
?9.— .
9».70
97.— .
'•5.95 •
90.95 .
“7‘— .

101.50 .
1 0.—
100 . '0 .
98-75 .

1 -
J51-— .

frt

V

0.60 . .

99.50
99.70 . 

102.‘0 .

100!— .
8.’ 10 .
91.
• o 5;
• 5 95 . 

ztalvkok

1,

írt

magyar papirjáradok 
magyar aranyjáradek ....

.ok után az tv végéig eaedékea kamatok éa 
Értékpapírokra adott k*'*lc>* n k .... 
Jelzál :»gk'lc»"n<'*k ....
> **n /intwzetekBél elhelyezett tvkepénzek
Valtótárcza ..... ...
Ércxvaltók ................................................................
A tarsasag házai Budapesten és Becsben
Pénztái jegyek ....... 
Központi poriaké tlet ....
Pénzkészlet a kepviselösegeknél

K<*N7i»éii7.  díjbevétel
188».ik ¿vb. r bik *vb. ">2-114 evb IS ._ . . . ___ _  ...

:■ b it.vitásokért írt 1294.729 87 2 188 891 70 3.079 ¡87 29 3.474 54385 3 915.842 80
. álh rnány . . 392.120 73 1387.290.63 2.260 914     '
.• g . . 543.337 91

frt 21.857.99 
. 76.368 4»

ik t'vb, ¿vb n
9« .i 26.39

_________________ 1.494335.98
815 055 32 769 411 27 573 570 40

I 659 761 30
900.003 05_

' h-mze-en

ft 13 953 195 61
7.194.422 64
3.601.377 95

18SO-51I .'vb
tn/b xtoMtások után írt 698.884 91
sz.álli iii b zt u án , 135 736 70
b*g  . . 666 840 82

kill/.eteti károk
1 *>'  k ♦ v h 1"' - k «-Vi . 1•> - k v
2 227.247 02 2.143 719 14 2 188 410.45

669 183 38 I 577 186 59 I 865 657 81
573.201 45 590 394 52 499 322 18

tri 24.748.996.20

1 *4  ik ¿vb. n
2 447 838.23 
1.302 337 85

512 248.88

Függőben lévő károkért tartalékba helyeztetett .... 
A t»rssság házainak jővede’me s az értékpapírok és betétek utáni kamat 
Az eletbiz'OBÍtás átlaga ... .......
Az „ évi dija . ......................................................
Az életbiztosítások n»an kifizetett károk öss eg.*  ....
Az ¿letbiítositasok függőben levő károkért tartalékba helyeztetett

Az 1884-ik évi nyeie-eg ......
Osztalékképpen, a í. száma szelvény beváltási-a, fizettetett részvényenként 

?0 franc aranyban, összesen »'* ‘.000 franc . .fit
Egy külön, az l<*'»-iki égüzlet jav <ra szolgáló ta tralék a’ap. forditiatott „ 
Az életüzletben torlc z.t«-ii<l*> szerzési kéltségekből leíratott . . . B
A tisztviselők nyugdíjalap; i • gterem hetes «nek czé.i.tl'M adományoz. . „
Az értékpapírok árfolyanran.ik eme kedéséből számiazé» nyereg t B
fo|y..»hkulónbő. éti tartalékhoz «»atollatott.

a>

frt 9.706 099 75 
„ 5 550102.43

______ . 2.841.907.85
Összesen fit 18.098 110 03

. frt 792.719.22
. . w .69 (.7I
. . , 17,888.263.—
. . . 6'2.272.35
. . . 131.682.21

74.97
. . . 635 875-31

ÍW00.-
50. * 0. -

10 .0 0.—
20.0'0.—
40.809.18

Eperjesi főügynökség:
••

Lavotlia Ödön, Böhm Ferenrz és Mandies Ette 
uraknál.
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Eladó göz-cséplögép.

Egy nagvobb ii.j cséplőgép gőzmozdony- 
nyal és teljes felszereléssel — a gőzinoz- 
dony a Burelle ezég. a cséplőgép maga a 
Forster ezéu gépgyárából —jutányos áron 
és kedvező teltételek mellett eladó Eperjesen 

az Eperjesi Népbanknál.í—i

lu> '.'-ur adandók at. a Kinél <p ngv. mn 
Svliier <tii>z.táv innál Laposon, bővebb !>• 

világositást nyerhetni.

Kelt Epoijom. 1"<>. jiniius 11.

Dr. Rosenberg Teofil.
ügyvéd Eperjesen.i •_>

8V Orvosi bizonylatok

„M A R GIT”-
GYÓGYFORRÁSRÓL.

Előnyös tulajdonsága valamennyi szikéleges vizek között. — vegyi alkatrészek szerencsés összetétele, 
kevés szabad szénsav, de gazdag, félig kötött szénsav tartalma.
Hm üoiniino egyetemi tanár és kir. tanácsos. Jó hatásúnak találtam a légutak és gyomor nyálk-
Ul. Korányi rnyyuS hártyáinak hurutos bántalmainál. A Seltersi-. Radeini . Vichy- stb. vizektől külön­
bözőbb csekélyebb szabad szénsav tartalmánál fogva, s azért a vérzések lehetőségénél, vagy a hol a vérkeringést 
szervek izgatásától kell tartani, a szénsavany dúsabb vizek fölött előnynyel bír.____ ______
r>r Pokkonrl+ I ninö egvetemi tanár. Rókus-kórház igazgatója. Kiválóan jó hatásúnak bizonyult a légző-, 
ur. UUOlldrUL LdJUS emésztő- és vizelőszervek hurutos bántalmainál, oly annyira, hogy jelenleg rokon­
alkatú más ásványvíz kórházunkban alig rendeltetik. — csekély szabad szénsav tartalmánál fogva, ol} esetekben is 
sikeresen alkalmazzuk, a melyekben a Seltersi-. Giesshübli-, Gleichenbergi-vizeknek használata határozottan karosjvolna.

egyetemi tanár. Torok-, gége-, légcső- és bőrbetegségben igen jó. kiváló hatást pedigr\- IUzii>**n+íl  lmon egyetemi tanár. Torok-, gége-. Lo— —---------„ o „ . - ;ur. ndVldlll Iliire akkor gyakorolt, ha az említett szervek bántalmával rokon természetű gyomorbaj 
volt jelen. ________________________________________ ____________________________________ ________
Hm Don« Iimho egyetemi tanár. Gége-, tüdők-, gyomor, vizhólyag idült hurutját szintúgy oszlatja, mint a
Ur. r 00T Iliire Seltersi. Gleichenbergi. Giesshübli. Előnye, hogy a betegek élvezettel iszszák. s hogy sem 
óévévé, sem belélegezve, a fejben vagy tüdőben Mfli okoz semmi vértorlódást._____ ___
q l/Á+li, ee\etemi tanár. Légző, emésztő-szervek hurutos bántalmainál jó eredménynyel alkalmaztam
Ul. I\ü ily Karoly Seltersi, Gleichenbergi. Giesshübli vizek fölött kisebb szénsav tartalmánál fogva előnnyel bír.

i. emésztő- és vizelő-szervek hurutos bántalmainál bátran 
szikéleges ásványvizekkel. _______ __________ ___________ _

Dnrhóe |ÁwCOr Rókus kórházi főorvos. Légcső 
ÚT. Ddi Udo JU£qUI versenyez a külföldi szikéleges

D AmknMnnM Unnxib egyet, tanár, udvari tanácsos. Légző-, emésztő-szervek idült hurutjainál tapasztalt 
Ul. öamucryCr nunriK eredmény bizonyítja, hogy gyógyhatásban teljesen azonos a Seltersi-, Giesshiibli- 
és Vichy-vizekkel._________________________ ___ _______________________________________________ _________—

A-rl.ÁA egyetemi tanár, udvari tanácsos, összetétele és kellemes izénél fogva ajánlható a légző- 
Ur. UUClICK Mnuras és emésztő-szervek kórállapotainál._____________________________________________

Ez idő szerint Európa legelső kus gyógyintézet a „Margit -forrás gyig^ -
éHeglátogatottabb tüdőbetegek klimati- hatásáról - Sok okain legkedvezőbb
eredmények alapján, melyeket en gyógyintézetemben „a „Margit“-forrás gyógyvíz“ alkalmazasa áltál a légutak idult 
hurutos bantalmainal tapasztaltam, hivatva érzem magamat ezen betegeim által kedvesen fogyasztott, és jól tűrt gyógy­
vizet a legsürgősebben ajánlani .... >TA4nr

Görbersdorf. 18/9. marczius 18-an. Rompler Todor.
BflF*  Borral használva a legegészségesebb és legkellemesebb ital.

Kizárólagos Ti m‘1 udvarl*SV!
főraktár JDUUoik U V V szállítónál Buda;

Úgyszintén kapható minden gyógyszertarban füszerkereskedésben és vendéglőben.

1
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ANDEL J.-féle
ie'.ieiezett

pusztít 12—4
poloskát, bolhát, svábot, molyt, oroszbogart. 
legyet, hangyát, pinczebogart. madarmolyt. 
egv.iItalj;tIsin mindennemű rovart. majd­
nem termé-zet b •!< »tf i gyorsasággal é.« biztos- 
s:i<rjíal olvfönnán. hogy a letezo rovarköl- 
l< *I k>| még c-ak nyoma sem marad annak.

\ alodi minőségben es oloo ¡írón kapható :

Prága
ANDEL J.-fele cjóiyfukereskedésében 

13. ..a fekete kutyához**  Hussutcza 13.

Epereser-:

Xeliiiiidí Károly
gyógyszerésznél.

ind. 2ltnortijntion unb uitfiiitblmr, 
:c. tvcgctt nugchiiiiftcr 

bei cincin gropett intcrnntionalen Circbit 
ben ®enernl»?lgcnt

E. Műnk, 
törcelrtu, ^unfernftr. 25.

atomot A

Geld, Geld, Geld! |
211 J1 __ 7.1 0JU 4 2—.) ()

¡cltr hohe iöclcibimg auf 6'iitcr
(iiifnbcftiiitbc
inítitnt burdt
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DKEIIKR A.Arr. VI .-föle

PALACZKSEREK 
valódiságuk es liaiiiisitlaiiságuk jótállása inellett 

DIETRICH és GOTTSCHLIG-nál BUDAPESTEN,
vagy

DREHER A. serfőzdéjében KŐBÁNYÁN
rendelhetők meg.

IbpadMail mindenkor i légiód minőségű reservílt kiviteli ser jó eszközlésbe.
l*.inéielH«|«»k>ti  vételükhöz. mérten a lehelő legii>*Ky<»l»l»  előnyökben és jnliínyo« 

Arakban ré»z.eHÍ Ittuk.

Bővebb árjegyzéket bárhová ingyen es bermenive küldünk.

hílJMlÓ-il&í
Alőlirott. ki az eperjesi nyilvános evang. 

iskolában több éven at mint rendes tanítónő 
működik, a t. ez. szülök figyelmébe ajánlja 
létesítendő

leány nevelő-intézetét.
A növendékek a nyilvános evang. vagy 

katli. iskolákat látogatandják. és minden egyéb 
oktatást, u. m.: zene, idegen nyelvek, rajz 
festészet es tánezban a legjobb tanerőktől 
az intézetben nyerendik.

Teljes ellátás 10 hónapra 250 frt. — 
Kimerítő tudósítást értesítőm nyújt, melyet kí­
vánatra szívesen niegkiildök.

W a ii <1 r á k VII m a, 
1068 2 -2 okleveles tanítónő Eperjesen.

g-ép- és rcstalemsz-g'yára 
RT I Pl A PTj'CJ’T' Gyár: külsö-váczi-úl. 
IJULJrtlLjOl Raktár: váczi-kör-út 68.

Brogle József
Ajánlja minién ga/das kiállításon kiuintet

Trieur-jeit
váltható szitákkal.

■ (labona-tÍNztitó rostákat. ■ 
Tengeri morzsolókát.

L\tikkasztott és hasított lemezek mai 
mok. méhészeti és technikai

szabadalmazott

hármas ekéket
o közönséges és aczél-ekéket o

cséplőgép-lemezszitákat
és minden egyéb
gazdasági gépeket

•w

^.Sjárgány-cséplő-gépeket
Továbbá e téren a legujabbat:

III. szabadalmazott nemzeti rostát,
1JS82. aug. 3-án 17,567. sz. a. szabadalmazva mint egyedüli jogosított gyártója. Nagysága: 4' 4*  magas 2‘ 4" széles, súlya 50 kilo ára 48 írt.
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Bernovits Gusztáv gyorssajtó nyomása Kassán. mJomutcza 14 szám.




